MINISTARSTVO ODBRANE
Broj: 0705-426/22-4684 /14
Mijesto i datum: Podgorica, &/ 1-Z222. godine

UGOVOR 0 PRUZANJU USLUGE PREVOZA PRIPADNIKA VOJSKE CRNE GORE
- PREVOZ IZ PODGORICE 1 -

Ovaj ugovor zakljucen je u Podgorici izmedu:

MINISTARSTVO ODBRANE CRNE GORE

sjediste: Podgorica

adresa: Ul. Jovana Tomasevica br. 29
PIB: 02011298

telefon: +382 20 246 073

koga zastupa: mr Rasko Konjevié, ministar (u daljem tekstu: Naruéilac)

,NIKSIC PREVOZ A&G” D.0.0.

sjediSte: Nik3ic¢
adresa: Humci bb
PIB: 02280744

Ziro-racun: 540-10863-51
naziv banke:  Erste banka AD Podgorica

telefon: +382 67 245 286
e-mail: niksicpr.ag@gmail.com

koga zastupa: Senka Kovacdevi¢, izvrsni direktor (u daljem tekstu: Izvrsilac usluge)

OSNOV UGOVORA

Poziv za nadmetanje za ograniCeni postupak javne nabavke u oblasti odbrane i bezbjednosti
za nabavku usluge prevoza pripadnika Vojske Crne Gore - Prevoz iz Podgorice 1, broj 0705-
426/22-4684/3 od 21.06.2022. godine,

Poziv kvalifikovanim kandidatima za dostavljanje ponude u ograni¢enom postupku javne
nabavke u oblasti odbrane i bezbjednosti za nabavku usluge prevoza pripadnika Vojske Crne
Gore - Prevoz iz Podgorice 1, broj 0705-426/22-4684/5 od 12.07.2022. godine,

Broj i datum Odluke o izboru najpovoljnije ponude: 0705-426/22-4684/11 od 16.08.2022.
godine,

Samostalna prijava privrednog subjekta “Niksi¢ prevoz A&G” d.o.o. Nik$i¢, broj 27017 od
04.07.2022. godine,

Samostalna ponuda ponudaca “Niksi¢ prevoz A&G” d.o.o. Niksi¢, broj 27647 od 28.07.2022.
godine.
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PREDMET

Clan 1
Predmet ovog ugovora je vrSenje usluge prevoza pripadnika Vojske Crne Gore - Prevoz iz
Podgorice 1, u svemu prema uslovima, zahtjevima u pogledu nacina izvrSavanja predmeta
nabavke i specifikaciji iz Poziva za nadmetanje, broj 0705-426/22-4684/3 od 21.06.2022.
godine, Poziva kvalifikovanim kandidatima za dostavljanje ponude, broj 0705-426/22-
4684/5 od 12.07.2022. godine, kao i Prijavi, broj 27017 od 04.07.2022. godine i Ponudi, broj
27647 od 28.07.2022. godine IzvrSioca usluge.

Finansijski dio Ponude ¢ini sastavni dio Ugovora.
CIJENA 1 USLOVI PLAC'AN]A

Clan 2
Ukupna vrijednost ugovorene usluge prevoza iz ¢lana 1 ovog ugovora iznosi 134.699,20 €
bez uracunatog PDV-a, dok vrijednost PDV-a iznosi 9.428,944 €.

Ugovorne strane su saglasne da su u ponudenu cijenu za stavku na poziciji 4 finansijskog
dijela Ponude urac¢unati troskovi angaZovanja deZzurnog vozila iz ¢lana 7 ovog ugovora.

Clan 3
Narucilac se obavezuje da stvorene obaveze po ovom ugovoru uplacuje sukcesivno, na
mjeseCnom nivou, nakon obavljene usluge prevoza za prethodni mjesec, na Ziro-racun
Izvrsioca usluge, broj 540-10863-51 kod Erste banke AD Podgorica, u roku od 30 dana od
dana prijema svake uredno ispostavljene mjesec¢ne fakture.

Za izvrSenu uslugu lIzvrsilac usluge je duZan ispostaviti Naruciocu mjese¢nu fakturu
potpisanu od ovlasc¢enog lica na iznos obracunat za uslugu izvrSenu tokom prethodnog
mjeseca, sa uracunatim iznosom PDV-a. Faktura mora sadrzati i broj ugovora po kojem se
placanje vrsi.

OBAVEZE UGOVORNIH STRANA

Clan 4
Izvrsilac usluge se obavezuje da, za potrebe Narucioca, izvrsi uslugu iz ¢lana 1 ovog ugovora
po opisu i cijenama iz prihvacene ponude, a Narucilac da primi i isplati IzvrSiocu usluge
vrijednost izvrsene usluge prema prihvacenoj cijeni iz Ponude, u skladu sa odredbama ovog
ugovora.

Clan 5
Narudilac i Izvrsilac usluge se obavezuju da po zakljucivanju Ugovora, u roku ne duzem od 5
radnih dana od dana zakljucdivanja istog, razmijene pisana obavje$tenja sa podacima o licima
koja ¢e biti ovlas¢ena za pracenje i kontrolu realizacije Ugovora, kao i da o svakoj promjeni,
bez odlaganja, u pisanoj formi, obavijeste drugu ugovornu stranu.
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Clan 6
Izvrsilac usluge je u obavezi da sve podatke, do kojih dode tokom realizacije Ugovora i
boravka unutar kruga vojnih objekata, ¢uva kao poslovnu i profesionalnu tajnu i da ih nece
uciniti dostupnim tre¢im licima, a u slu¢aju da se radi o stepenovanim podacima da ¢e sa
njima postupati u skladu sa Zakonom o tajnosti podataka ("Sl. list CG", br. 14/08, 76/09,
41/10,40/11,38/12,44/12,14/13,18/14,48/15174/20).

Clan7
Izvrsilac usluge se obavezuje da obezbijedi dezurno vozilo sa voza¢em u kasarni ,Milovan
Saranovi¢“ u Danilovgradu, spremno za angazovanje po potrebi jedinice, u radno vrijeme, na
relaciji do 200 km ukljucujuci kilometrazu ostvarenu na redovnoj liniji.

ROK, MJESTO, NACIN I DINAMIKA IZVRSENJA UGOVORA

Clan 8
Izvrsilac usluge se obavezuje da za potrebe Narucioca ugovorenu uslugu vrsi sukcesivno,
svakog radnog dana, u periodu od 365 dana od dana zakljuc¢ivanja Ugovora, odnosno do
utros$ka ugovorenih finansijskih sredstava iz ¢lana 2 stav 1 ovog ugovora, ukoliko ta okolnost
nastupi ranije.

Clan 9
Mjesto izvrSenja ugovorene usluge je teritorija Crne Gore, po prevoznim relacijama koje su
navedene u finansijskom dijelu Ponude, odnosno na relacijama Podgorica - Danilovgrad i
Podgorica - Niksi¢ - Brezovik, u skladu sa evidencionim kartonima linija, koje ¢e Narucilac
dostaviti Izvrsiocu usluge najkasnije u roku od 10 dana od dana zakljucivanja Ugovora.

Evidencioni kartoni linija sadrzace konkretno odredene trase svake linije na relacijama koje
¢ine stavke predmeta nabavke (finansijskog dijela Ponude), sa podacima o stajaliStima,
pocetnoj i krajnjoj destinaciji, tatnom vremenu polaska i povratka, kao i podatke o licu/ima
Narucioca iz ¢lana 5 ovog ugovora.

Narucilac u toku realizacije Ugovora zadrzava pravo na korekciju evidencionih kartona u
zavisnosti od organizacionih potreba i promjena, o ¢emu c¢e IzvrSilac usluge biti
blagovremeno obavijeSten.

Clan 10
Ugovorne strane su saglasne da, u slu¢aju smanjivanja potreba usljed organizacijsko-
formacijskih promjena kod Narucioca, Narucilac zadrzava pravo da otkaze odredenu liniju
na minimalni period otkazivanja od 7 dana.

Linija transporta opisana na poziciji 1 finansijskog dijela Ponude ukida se u periodu jul-

avgust (40 radnih dana manje), zbog koris¢enja godi$njih odmora, te ¢e se u tom periodu
izvrsiti korekcija ostalih linija.
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GARANCIJE KVALITETA

Clan 11
Izvrsilac usluge se obavezuje da ugovorenu uslugu prevoza iz ¢lana 1 ovog ugovora vrsi sa 4
medugradska (turisticka) autobusa za prevoz putnika u medumjesnom prevozu kapaciteta
ne manjeg od 50 sjedi$ta i sa 1 malim autobusom klase B kapaciteta ne manjeg od 20 sjedista,
kao i da obezbijedi 1 autobus kapaciteta ne manjeg od 50 sjedi$ta i 1 mali autobus klase B
kapaciteta ne manjeg od 20 sjediSta u rezervi, radi odrzavanja kontinuiteta u pruzanju
ugovorene usluge u slu¢aju kvara na autobusima ili zastoja zbog krivice Izvrsioca usluge.

Izvrsilac usluge se obavezuje da za prevoz pripadnika Vojske Crne Gore angazuje:

1. Vozilo registarskih oznaka NK-BR996, sa brojem Sasije YS2ZK6X20001856640, sa
72+1 sjedistem,

2. Vozilo registraskih oznaka BD-AS645, sa brojem Sasije W09E33216RHD05450, sa
50+1 sjedistem,

3. Vozilo registarskih oznaka NK-BK344, sa brojem Sasije WAGP21ZZ86T007852, sa
56+1 sjediStem,

4. Vozilo registarskih oznaka NK-BK294, sa brojem Sasije WAGP22ZZX5T007257, sa
62+1 sjediStem,

5. Vozilo registarskih oznaka NK-AE875, sa brojem 3asije YS4KT6X2B01819399, sa
76+1 sjediStem,

6. Vozilo registarskih oznaka NK-CK473, sa brojem 3asije ZCFC65A000D212350, sa
26+1 sjediStem,

7. Vozilo registarskih oznaka NK-CC060, sa brojem Sasije WDB9056131R717174, sa
23+1 sjedistem.

IzvrSilac usluge obavezan je da sva vozila koja koristi za planirane linije parkira unutar kruga
vojnog objekta i ne moze ih Kkoristiti za svoje potrebe u vremenu izmedu linija dolaska i
odlaska.

Clan 12
Izvrsilac usluge se obavezuje da ugovorenu uslugu vrsi tehnicki ispravnim vozilima u skladu
sa vaze¢im zakonskim i tehni¢kim propisima, standardima i normativima koji vaze za ovu
vrstu usluge, funkcionalnim, konstruisanim i podeSenim tako da obezbjeduju stepen
potrebne udobnosti putnika, kao i da budu d¢ista, uredna, opremljena sistemom za
provjetravanje unutra$njosti vozila i klima uredajima (uredaj za grijanje - hladenje).

Clan 13
Izvrsilac usluge se obavezuje da prevoz pripadnika Vojske Crne Gore vrsi angaZovanjem
strucnih, zdravstveno sposobnih i odmornih vozaca, koji ispunjavaju uslove predvidene
Zakonom o bezbjednosti saobracaja na putevima (,SI. list CG", br. 33/12, 58/14, 14/17 i
66/19) i Zakonom o prevozu u drumskom saobracaju (,,SI. list CG“, br. 71/17 1 67/19), kao i
da tokom vrsenja ugovorene usluge obezbijedi svu potrebnu dokumentaciju po kojoj se
usluga vrsi, shodno Zakonu o prevozu u drumskom saobracaju.
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Clan 14

Izvrsilac usluge odgovara za sigurnost putnika od pocetne do krajnje destinacije i duzan je
da nadoknadi svu $tetu koja nastane oStec¢enjem zdravlja, povredom ili smrcu putnika, izuzev
ako je Steta prouzrokovana radnjom putnika ili uzrokom koji se nije mogao predvidjeti,
izbjeci ili otkloniti, kao i da o svom tro$ku obezbijedi mjere zastite na radu u skladu sa
Zakonom o zastiti i zdravlju na radu ("SI. list CG", br. 34/14 i 44/18), kako ne bi doslo do
povrede, odnosno nesrece na posly, a u slu¢aju da do istih dode, odgovoran je po svim
osnovama i obavezan je da nadoknadi svu Stetu Naruciocu, koja bude prouzrokovana
nesavjesnim ili nekvalitetnim pruZanjem usluge.

NACIN SPROVOPENJA KONTROLE KVALITETA

Clan 15
Kontrola kvaliteta izvrSenja usluge vrsice se od strane ovla$c¢enih lica Narucioca iz ¢lana 5
ovog ugovora.

Ukoliko ovlasc¢ena lica Narucioca, u toku izvrSenja usluge prevoza, ustanove bilo kakve
nedostatke, propuste ili odstupanja u odnosu na ugovorene uslove obavljanja posla
definisane Ponudom i ovim ugovorom, o tome ¢e odmah, pisanim putem, obavijestiti
IzvrSioca usluge i putem zapisnika zajednicki ¢e konstatovati uzrok i obim uocenih propusta,
koje je lzvrsilac usluge duzan da otkloni u primjerenom roku, u skladu sa odredbama ¢lana
687 Zakona o obligacionim odnosima ("SI list CG", br. 47/08,04/111 22/17).

Clan 16
U slucaju kvara na vozilima ili zastoja zbog krivice IzvrSioca usluge, Izvrsilac usluge je duZan
da u sto kracem vremenu, ne duzem od 2 ¢asa od nastanka kvara ili zastoja, isti otkloni ili da
izvrsi adekvatnu zamjenu datog vozila sa rezervnim vozilom kako bi nastavio zapoceti
prevoz.

GARANCIJA ZA DOBRO IZVRSENJE UGOVORA

Clan 17
Izvrsilac usluge se obavezuje da u roku od 15 dana od dana dostavljanja Ugovora od strane
Narucioca, uz potpisan Ugovor, dostavi Naruciocu garanciju za dobro izvrSenje ugovora, za
slu¢aj povrede ugovorenih obaveza, u ukupnom iznosu od 13.469,92 €, odnosno 10% od
ukupne vrijednosti Ugovora, sa rokom vaznosti 425 dana od dana izdavanja i koju Narucilac
moze aktivirati u svakom momentu kada nastupi neki od razloga za raskid ovog ugovora,
izuzev u slucaju vise sile.

Garancija za dobro izvrSenje ugovora sastavni je dio Ugovora.
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VISA SILA

Clan 18
Ukoliko poslije zakljuc¢enja Ugovora nastupe okolnosti viSe sile koje dovedu do ometanja ili
onemogucavanja izvrSenja ugovorenih obaveza, rokovi izvrSenja obaveza ugovornih strana
¢e se produziti za vrijeme trajanja vise sile.

Visa sila podrazumijeva ekstremne i vanredne dogadaje koji se ne mogu predvidjeti, koji su
se dogodili bez volje i uticaja ugovornih strana i koji nisu mogli biti sprije¢eni od strane
pogodene visom silom. ViSom silom mogu se smatrati poplave, zemljotresi, poZari, politi¢ka
zbivanja (rat, neredi veceg obima, Strajkovi), imperativne odluke vlasti (zabrana prometa
uvoza i izvoza), epidemije, pandemije i sl.

Ugovorna strana pogodena viSom silom, odmah ¢e u pisanoj formi obavijestiti drugu stranu
o nastanku nepredvidenih okolnosti i dostaviti odgovarajuce dokaze.

RASKID UGOVORA

Clan 19
Svaka od ugovornih strana ima pravo na raskid Ugovora u slu¢aju neispunjenja ugovorenih
obaveza druge ugovorne strane, kao i u slu¢ajevima utvrdenim ¢lanom 150 Zakona o javnim
nabavkama (“Sl. list CG”, br. 74/19).

Ugovor se raskida pisanom izjavom koja se dostavlja drugoj ugovornoj strani. U izjavi moraju
biti naznaceni razlozi zbog kojih se Ugovor raskida.

Ako strane ugovora sporazumno raskinu Ugovor, sporazumom o raskidu Ugovora utvrduju
se medusobna prava i obaveze koje proisticu iz raskida Ugovora.

Sve eventualne posljedice raskida Ugovora snosice ugovorna strana koja nije izvrsila svoje
ugovorene obaveze.

IZMJENE UGOVORA

Clan 20
Ugovor se tokom njegovog trajanja moZe izmijeniti bez sprovodenja novog postupka javne
nabavke u skladu sa ¢lanom 151 Zakona o javnim nabavkama i to:

- radi nabavke dodatnih roba i usluga, koji su postali neophodni, a koji nijesu bili
ukljuceni u prvobitni ugovor o javnoj nabavci, ako promjena privrednog subjekta sa
kojim je zaklju¢en ugovor nije mogucéa iz ekonomskih ili tehnickih razloga, kao to su
zahtjevi kompatibilnosti sa postojeCom opremom ili uslugama nabavljenim u okviru
prvobitne nabavke i moze da prouzrokuje znacajne poteskoce ili znatno povecavanje
tro$kova za narucioca a povecanje vrijednosti ugovora nije vece od 20% vrijednosti
prvobitnog ugovora,

- kadaje potreba za izmjenom ugovora nastala zbog okolnosti koje narucilac u vrijeme
zakljuivanja ugovora nije mogao da predvidi, a izmjenom se ne mijenja priroda
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ugovora a povecanje vrijednosti ugovora nije vece od 20% vrijednosti prvobitnog
ugovora.

Ako se vrsi vie izmjena, vrijednost Ugovora procjenjuje se na osnovu neto kumulativne
vrijednosti svih izmjena.

Narucilacje duzan da izmjenu Ugovora objavi na ESJN u roku od 3 dana od dana zakljucivanja
izmjene Ugovora.

ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA

Clan 21
Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljucen uz krSenje antikorupcijskog pravila nistav je,
shodno ¢lanu 38 stav 3 Zakona o javnim nabavkama.

ZAVRSNE ODREDBE

Clan 22
Ukoliko u toku vaznosti ovog ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim
statusnim promjenama ugovornih strana, tada ¢e sva prava i obaveze ugovorne strane, kod
koje dode do takve promjene, preéi na njenog pravnog sljedbenika.

Clan 23
Ugovorne strane su saglasne da se na sva pitanja nastala iz ili povodom ovog ugovora, a koja
nijesu regulisana ugovornim klauzulama, primjenjuju odredbe Zakona o obligacionim
odnosima ("Sl. list CG", br. 47/08,4/111i 22/17), Zakona o prevozu u drumskom saobracaju
("SL. list CG", br. 71/17 167 /19), Zakona o ugovorima o prevozu u drumskom saobracaju ("SI
list CG", br. 53/091 36/13) i drugih vazecih zakonskih i pozitivnih propisa Crne Gore kojima
se reguliSe ova oblast.

Clan 24
Eventualne sporove koji nastanu povodom ovog ugovora, ugovorne strane ¢e rjesSavati
sporazumno.

Ukoliko sporovi izmedu ugovornih strana ne budu rijeSeni sporazumno, za sve sporove iz
ovog ugovora ili u vezi sa istim, ugovara se nadleznost Privrednog suda Crne Gore u
Podgorici.

Clan 25

Ugovorne strane saglasno izjavljuju da su Ugovor procitale, razumjele i da ugovorne odredbe
u svemu predstavljaju izraz njihove stvarne volje.
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Clan 26
Ovaj ugovor sacinjen je u 6 primjeraka istovjetnog teksta, od kojih IzvrSilac usluge dobija 2
primjerka, a Narucilac 4 primjerka.

NARUCILAC lzyR§1LAc USLUGE
MINISTARSTVO ODBRANE LNIKSIC PREVOZ A&G“ D.0.0.

IZVRSNI DIREKTOR
Senka Kovacevi¢

VY Spck

4, M.QOQQ.C?..'
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